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Acerca de la guia del usuario

Este producto usa tecnologia Android™ y es importante
famillarizarse con el func to en su idad para
garantizar un uso adecuado.

Senwa Global International puede cambiar este producto
sin previo aviso por escrito y se reserva el derecho de
interpretar el rendimiento del producto. Debido a las
diferentes versiones de software y operadores del
telefonia mdvil, el aspecto de este producto podria ser
distinto al agul mostrado. Por faver consulte su producto
para més detalles.

Antes de usar su producto

Senwa Global Internaticnal no se responsabiliza del uso
inadecuado del producto, accesorios del producto o de la
gestién del almacenamiento del producto. Lea toda la
informacion provista en esta guia.

[+] I6n de este prod

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes
dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
producto no cause Interferencla perjudicial y (2) este
equipo o producto debe aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su operacion no
deseada.

ALERTAS DE EMERGENCIA
Las alertas de emergencia le notifican amenazas
inminentes y otras situaciones. No hay ningin cargo por
recibir un je de alerta de cia.




Introduccién

Encendido por primera vez

Para encender por primera vez,
Mantén pulsado el botén hasta que el logotipo
aparezca.

Aparecera un proceso de configuracién en la pantalla.
Siga las instrucciones para completar la configura-
clén,

Iniciar sesién con tu cuenta de Google

Su cuenta de Google es la cuenta gue utiliza para
acceder a los servicios de Google como correo, Play
Store, calendarlo y més. Puede crear o Iniclar seslén en
una cuenta durante la configuracidn inicial. Para
administrar su cuenta, vaya a Configuracion->
Cuentas.

Nota: No necesita una cuenta de Google para usar el
teléfono. Puede presionar Omitir durante la configura-
citn inicial y agregar una cuenta mas tarde en Configu-
raclén.

Cargar el teléfono

Antes de usar su teléfono por primera vez, es posible
que deba cargario. Ve a la seccién Cargar el teléfono en
esta gula.



Cargar el teléfono
Mostrar porcentaje de bateria
Encuentre el nivel de la bateria en:
= La barra de estado

= Configuracién-> Bateria para verlo.

Cargar la bateria

Mediante un cable USB y un adaptador,
Conecte el cable de carga al puerto USB ubicado en
Ia parte superior del teléfono.
Conecte el otro extremo (Tipo A) al adaptador de
corriente.

Inserte el adaptador en un enchufe adecuado,

Nota: La animacién de carga desaparece cuando finaliza
el proceso de carga.

Modo de ahorro

Puede extender la duracidn de la bateria de su teléfono
y hacer que la carga dure més. Vaya a Configuracién->
Bateria-> Modo de ahorro para activar esta funcién,

Nota: El teléfonoc plerde funclones mientras estd
encendida, incluido ubicacidn, alertas de notificaciones y
la sincronizacion en segundo plano.



El teléfono
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Descripciéon

Pantalla:
Accede su teléfono

Botones de volumen:
Ajuste e! volumen del teléfono

Botdn de encendido:

= Mentener pulsado

Mantén pulsado para encender o apagar el
teléfono

= Encender / apagar
Pulse para encender o apagar la pantalla

Botones de navegacidn:

* Atrds

Pulse este < para regresar y abrir la pantalla
en la que estaba trabajando anteriormente.
= Inicio

Pulse este . para abrir la pantalla principal
= Recientes

puise este [l para aceder 2 las aplicaciones
ablertas anterlormente

La tapa de la bateria y las tarjetas SIM
5 | /SD:
» Tarjeta SIM




Se necesita para poder usar redes celulares
= Tarjeta microSD

5
feost)|  para gestionar el almacenamiento del

teléfono

6 Puerto micro USB:
Interfaz de carga y de conexién
Conector de audio:

7 Conecte directamente los audifonos o un
adaptador para audifonos
Auricular / Altavoz:
= Auricular

B8 Use para escuchar llamadas
= Altavoz
Use para medios y llamadas
Camara:

9 Use las cdmara frontal y cdmara trasera
para tomar fotos y videos
Flash:

10 Use e] flash de la cdmara trasera para

mejorar las condiciones de luz




Instalar tarjetas SIM y/o microSD
Instalacion de una tarjeta SIM y/o microSD:
Apague su teléfono (espere unos segundos antes de
extraer e insertar la bandeja de las tarjetas SIM y
microSD).
Extraer la tapa de la bateria vy las tarjetas SIM / SD,
ubicado en la parte trasera del teléfono.
Inserte las tarjetas SIM y microSD.
Coloque la tapa en el dispesitivo por completo y en la
misma orientacion que la retirg.




Configurar la tarjeta microSD
Toda forma de almacenamiento externo en Android debe
ser configurada antes de ser usada.

Nota: Cualquier configuracion que seleccione formateara
su tarjeta microSD. Considere realizar el respaldo de los
datos de su tarjeta microSD, ya que al formatear la
tarjeta borrard todos los datos contenidos en esta,

Inserta una tarjeta microSD en el peguefo orificio de
Ia tapa de la bateria y las tarjetas SIM / 5D.

Recibird una notificacién para realizar la configura-
clén de la tarjeta microSD.

Abre la notificacidn.

Elija la opcidn o
portatil,
Almacenamiento adicional: Sclo para apps,
archivos y contenido multimedia de este
telefono
Almacenamiento  portatil:  Para  transferir
archivos contenido multimedia entre
dispositivos
Siga las instrucciones en |a pantalla para completar la
configuracion.



Gestos basicos

Puede usar su dedo para controlar elementos en la

pantalla:

®

Pulsar / tocar:
Pulse / toque un elemento de la pantalla
con un dedo para interactuar.

Pulsar y mantener:

Pulse y &n pulsado un de la
pantalla con un dedo para interactuar y
controlar la funcién particular de ese

elemento.

Deslizar:
Mueve un dedoc por la pantalla
rapidamente.

Desplazar:
Para desplazar, mueve un dedo por la
pantaila sin pausar.

i
T
s

Zoom:
Coloca dos dedos scbre la pantalla para
aumentar el zoom y para reducirlo.




¢

Girar autométicamente:

Desde los ajustes rapidos, pulse el icono
de Girar automéiticamente entre
vertical u horizontal girando el teléfono.
También tiene la opcidn para desactivar
esta funcién,

rAa
LJd

Captura de pantalla:

Pulse el botén de encendido y el botdn
volumen abajo al mismo tiempo.

También puede pulsar Recientes, y pulse
el icono de Captura.




Navegar por la pantalla

Barra de estado
El margen superior de |a pantalla que contiene iconos de
tlempo, red, baterfa y notificaciones.

Panel de notificaciones

Para ver las notificacicnes:
Desde el margen superior, deslice hacia abajo una vez
para ver sus notificaciones entrantes.,
= Para abrir una notificacién, pulse la notificaclén
« Para cerrar una notificacidn, desliza hacia la izquierda
o la derecha
« Para cerrar todas las notificiones, pulse BORRAR
TODO



2. Para ver los ajustes rapidos

Desde el margen superior, deslice hacia abajo para ver el
panel de los ajustes rapidos,

« Pulse el icono herramienta de escritura para editar el
panel

= Pulse el [cono mecdnico para ver todos las configura-
ciones del teléfono

Extension de la pantalla de inicio
Deslice hacia la lzquierda o la derecha para ver la
extension de la pantalla de inicio.

Cambiar el fondo de pantalla

Desde la pantalla de inicio, pulse y mantenga presionada
en un lugar vacio en la pantalla. Seleccione Fondo de
pantalla y estilo.

Lista de aplicaciones

Desde el margen inferior, deslice hacia arriba para ver la
lista de aplicaciones. Puedes ver todas las aplicaciones
instaladas en su teléfono en este mend.



Conceptos basicos de los botones

Encender|
el
teléfono

Mantén pulsado el botén de encendi-
do hasta gue la pantalla con logotipos
aparezca,

Activar

Pulse el botén de encendido una vez
hasta que la pantalla se encienda o se

pantalla

El p de apagar la
pantalla, el teléfono se bloguera si tiene
blogqueo activado,

Use el botén para subir el volumen
para ajustar los tonos de llamadas,
medios como mosica o video, o
notificaciones.

Bajar el
volumen

Use el botdn para bajar el volumen
para ajustar los tonos de llamadas,
medios como musica o video, o
notificaciones.

Mantén pulsado el botdn de encendi-
do hasta que aparezca un pantalla de

A de G 1




Didlogo
de
opciones

Vaya a Config i >
Gestos-> Ahl encontrard opclones
adicionales para configurar el
mangjamiento  del  teléfono  més

personalizado.

Reiniciar
el
teléfono

También puede pulsar el (botén de
encendido + botén para subir el
volumen) al mismo tiempo o mantén
pulsado el botén de encendido por
larga duracion hasta que aparezca un
didlogo de opciones, Pulsar Reiniciar.

Apagar

teléfono

Pulse el (botén de encendido +
botén para subir el volumen) al
mismo tlempe o mantén pulsado el
botén de encendido por larga
duracion hasta que aparezca un didlogo
de opciones y pulse Apagar.




Administrar aplicaciones

Abrir aplicaciones

Desde el margen inferior, deslice hacia arriba para ver la
lista de aplicaciones.

Cerrar aplicaciones
Para cerrar una aplicacién, Pulse Reclentes y desliza
hacia arriba en la ventana de la aplicacion.

Desinstalar
Mantenga presionado la aplicacién que desea borrar.
Desplacese hasta Desinstalar y suelte la aplicacion,
despues de esta accidn, se mostrara un mensaje el
cual le pregunta {Quieres desinstalar esta app?

MNota: Algunas aplicaciones preinstaladas no se pueden
desinstalar.

Hacer accesos directos a aplicaciones
Pulse y mantenga presionado la aplicacién en fa Lista
de aplicaciones.
Desplacese en la pantalla de Inicio o la extension de
la pantalla de inicio.

Hacer un grupo de accesos directos de
aplicaciones
Mantenga presionado una aplicacién y suéltela en el
icono de otra aplicacidn en la pantalla de Inicio para
crear una carpeta.
Nombre la carpeta y pulse enter en el teclado en |a
pantalla para guardaria.

Soltar la aplicacién para crear el acceso directo
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Eliminar aplicaciones de un grupo de accesos
directos a aplicaciones
Mantenga presionado la aplicacién que desea
eliminar.

Desplacese hasta Borrar y luego levante el dedo de
la pantalla.

Borrar un grupo de accesos directos a aplicaciones
Mantenga presienado la carpeta que desea borrar,
Desplécese hasta Borrar y luego levante el dedo de
la pantalla.

Multimedia

« Camara

La aplicacion Camara le permite tomar fotografias y
video Existen 3 funclones en la aplicacién: Galeria,
Camara y Video,

= Radio FM

El teléfono estd equipado con una aplicacion Radio FM.
Para que esta funcién opere correctamente se debe
tener conectados los audifonos. El cable de los audifonos
funciena como antena.



Configurar conexiones

Conectar a una red Wi-Fi

Utilice la funcion Wi-Fi para acceder a Internet:
Vaya a Configuracién-> Internet y redes->
Internet-> Wi-Fi.
Pulse una red para conectarse.

Siga las instrucciones en |a pantalla para completar la
conexién.

Conectar a Hotspot

Comparte |a conexién de datos mdviles entre
dispositivos mediante |a creacidn de una conexidn WI-Fl.
Para activerla, vaya a Configuracion-> Internet y
redes-> P ¥ i6 di dispositi-
vos maviles y siga |as instrucciones en la pantalla para
completar la conexidn.

Conectar a un red celular

Necesita una tarjeta nano S5IM activa para poder realizar
llamadas telefdnicas o enviar mensajes con su teléfono,
Verifigue con su preveder de red celular que |a tarjeta se
encuentre correctamente activada.

Activar el modo avién

El modo avidn desactiva comunicaciones inaldmbricas
del teléfono. Su teléfono puede ejecutar aplicaciones que
no requieren una red o sefial. Vaya a Configuracién->
Internet y redes-> Modo avion.

Nota: También puede acceder al modo avidn a través de
ajustes rapidos,



Conectar a traves del puerto USB

Conéctese a través de un cable USB utilizando un
conector o adaptador compatible para transferir
documentos y otros archivos entre la tarjeta microSD de
su teléfono y su computadora.



Configuraciéon

Lista de aplicaciones-> men( de Configuracién
Encuentre ajustes y funciones comunes en las tablas.

—
‘> Internety redes

* Realizar conexién Wi-Fi

* Realizar conexion Hotspot
* Consultar redes celulares
* Activar Modo Avién

e Gestionar las apps; en ejecucion, cerrarlas,
desinstalaras, etc.
e Ver su tiempo de pantalla

Q Notificaciones

* Establecer las configuraciones de notificaciones
de las apps

* Ver historial de notificaciones

* Gestionar las notificaciones del teléfono

e Activar No Interrumpir




I Bateria

» \ler porcentaje de bateria

= Gestionar el uso de la bateria
« Activar el Ahorro de Bateria

» Gestionar almacenamiento de archivos y medios
de su teléfono

QD Sonido

= Configurar el volumen de multimedia, llamadas,
alarmas y notificaclones

= Configurar los tonos de varias funciones

= Activar No Interrumpir

@ Pantalia

= Gestionar el brillo de pantalla

» Configurar las configuraciones de pantalla de
blogueo

= Configurar las configuraciones de apariencia de
la pantaila

(D ! ido prog
» Establecer el tiempo de apagado y encendido de!

teléfono. Esta funcién permite menos interrup-
clones cuando sea necesario.
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@ Fondo de pantalla y estilo

# Configurar y cambiar el fondo de pantalla

s Gestionar las configuraciones del fondo de
pantalla

j., Accesibilidad

» Encontrar una lista de las tecnologias de
asistencia para ayudar a personalizar su teléfono

@ Seguridad

= Activar Encontrar mi Dispositivo

» Buscar e instalar actualizaciones de software
» Activar una pantalla de blogueo

= Activar Desbloqueo Facial

@ Privacidad

= Gestionar permisos de apps

= Gestionar las notificaciones de pantalla bloqueo
= Gestionar el historial de ubicaciones, contrasenas
guardadas y sus activades

@ Ubicacion

» Controlar y gestionar los permisos de ubicacién y
las configuraciones del servicio de ubicacidn
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* Seguridad y emergencia

» Activar servicios de ubicacion de emergencia y
alertas de emergencia inaldmbricas

* Activar Emergencia 505

‘ Controles inteligentes

= Activar despertador inteligente

» Activar levantar el teléfono para revisarlo
= Gestionar movimiento inteligente

Bi digital y les par b
« Gestionar tiempo de pantalla
» Configurar temporizadores
= Configurar alarmas

G Cuentas

= Administrar su(s) cuenta(s) de Google
» Administrar servicios de Google

@ Sistema

= Establecer el idioma

= Configurar la fecha y la hora

= Borrar los datos de su teléfono

« Buscar e instalar la actualizacidn de su teléfono

E Acerca del dispositivo
» Informacién general acerca de su teléfono
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Configurar protecciones de seguridad
Estado de seguridad

. ar mi dispositi ayuda a localizar un
teléfono perdido o extraviado. Se requlere una cuenta de
Google para su uso. Para activarlo, vaya a Configura-

cién-> Seguridad-> Encontrar mi dispositivo.

» Actualizacién de seguridad le permite buscar e
instalar actuallizaciones de software para su teléfono,
‘Vaya a Configuracién-> Seguridad-> Actualizacién
de seguridad y siga las instrucciones en la pantalla.

Seguridad del dispositivo

» Blogueo de pantalla es una pantalla segura gue se
utiliza para limitar el acceso a su teléfono. Vaya a
Configuracion-> Seguridad-> Blogueo de pantalla
para elija entre miitiples opconies.

= Desbloqueo Facial

Su teléfono vieme equipado con una funcién de
desbloqueo facial, Use esta funcion para desbloguear su
cuenta de manera segura y conveniente, autorizar
COMpras y pagos e iniciar sesidn en aplicaciones, Para
activaries, vaya a Configuracién-> Seguridad->
Desbloqueo Facial.

Para activar desblogueo facial, procure evitar amblentes
muy |uminosos o muy oscuros. El desblogueo
no funcionard si clerra los ojos o si tapa parte de su
rostro.
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Administrar archivos y almacenamiento

Esta seccidn sélo es aplicable a tarjetas microSD
adas como Al Portatil. Para

ver sus archivos del teléf vaya a G i

Almacenamiento.

El almacenamiento se divide en dos secciones: Este
dispositivo y Tarjeta microSD

Gestionar los archivos de su teléfono:

* Pulse sobre un archivo o una carpeta para verlos

#» Pulse sobre un archivo para abrirlo con una aplicacidn
* Mantenga pulsada un archivo o una carpeta para ver
un listado de opciones

Para mover un archivo o una carpeta entre la microSD
y/o el almacenamiento:
Mantenga pulsada sobre el archivo, presiona mend
para mostrar |as opciones. Seleccione Mover a...
Seleccione entre Tarjeta microSD yfo
Almacenamiento interno
Pulse MOVER aqui para completar la funcidn.

Borrado de datos y caché
Para borrar datos y caché y recuperar espacio de
almacenamiento:
Para borrarlos, vaya a Configuracién-> Apps->
Ver las apps-> seleccione la app y pulse
Almacenamiento y Caché.
A continuacion, seleccione LIBERAR ESPACIO vy
BORRAR CACHE.
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Mas informacién

Namero IMEI

Su teléfono tiene un nimero IMEI Unico. Puede ver el
nimero IMEI de su teléfono presionando el codigo
=£06#% en el teclado del teléfono.

Llamadas

Marcar un nimero

« Vaya a Teléfono y pulse el icono de teléfono y abra el
icono de marcacidn. Ingrese un ndmero usando el
teclado y pulse el fcono para marcar,

» Vaya a Teléfono y seleccione una de las pestafias,
Favoritos / Recientes / Contactos. Desplacese por la
pestaiia elegida y seleccione el contacto deseado,

» Vaya a Contactos. Desplicese por la lista y seleccione
el contacto deseado.

Contestar una |lamada entrante
# Deslice el icono hacia arriba para contestar una lla-
mada entrante

Rechazar una llamada entrante

» Deslice el icono hacia abajo para rechazar la llamada.
» Las llamadas perdidas se marcan en Teléfono-> la
pestafia Recientes.
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Advertencias de seguridad

Mantenga fuera del alcance de los niflos
Mantenga el teléfono y todos sus accesorios fuera del
alcance de nifios pequefios, para evitar riesgos de
asfixia.

La seguridad en la carretera es prioritaria
No use dispositivos moviies mientras conduce. Use un kit
manos libres si necesita llamar o recibir una llamada
importante y estd conduciendo. En algunos paises,
llamar o recibir llamadas en conduccién es ilegal.

Apague el teléfono en el avidn
Los dispositives Inaldmbricos pueden causar interferen-
cias en los aviones. El uso de un dispositivo mdvil
durante un vuelo es llegal y peligroso. Por favor,
asegurese de que su teléfono esté apagado durante el
vuelo.

Apague el teléfono al entrar en dreas peligrosas
Respete estrictamente las leyes, codigos y regulaciones
sobre el uso de dispositivos moviles en zonas de riesgo,
Apague su teléfono antes de entrar en un lugar
susceptible de explosién, como gasolineras, depdsitos de
petréleo, plantas quimicas o sitios donde se manipule
cualguier material inflamable o explosivo,

Respete todas las regulaciones espediales
Siga la normativa especial vigente en cada caso, como
por ejemplo en los hospitales, y siempre apague su
teléfono cuando esté prohibide su use o cuando pueda
causar interferencias o resultar peligroso de algin modo.

Equipos médicos
Use los dispositivos moviles con precaucién cerca de
aparatos medicos, como marcapasos, audifonos y otros
dispositivos médicos electrénicos, ya que el teléfono
puede causar interferencias en este tipo de equipos.

Interferencias
La celidad de la conversacion de cualquier dispositivo
mévil puede verse afectada por interferencias de radio,
En el interior del teléfono, hay una antena situada
debajo del micréfono; no toque el drea de la antena
durante una conversacidn para evitar un posible
deterioro de la calidad de senido.

Servicio calificado
Sdlo personal calificade debe reparar el teléfono, La
reparacion del teléfono por su cuenta puede suponer un
grave peligro e invalida la garantia.
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Accesorios y baterias
Use Unicamente accesorlos y baterfas oficiales. Una vez
completada la carga de la bateria, no deje su teléfono
conectado a la fuente de alimentacién durante un
periodo de tiempo prolongado; el teléfono no estad
disefiade para permanecer conectade a la fuente de
corriente eléctrica durante un tiempo prolongado y
hacerlo podria causar dafios al teléfono o resultar
peligroso.

Respete las normas locales
Use el teléfono de forma sensata y adecuada, respetan-
do las leyes, normas, usos y costumbres de cada zona.

Llamadas de emergencia
Asegurese de que el teléfono estd encendido y en
servicio, Introduzea el nimero de emergencia (varlard en
funcién del pais en el que se encuentre) y a continuacién
pulse la tecla de marcacién. Indigue su ubicacidn y
declare su situacion brevemente., No “inalice la llamada
hasta que se lo indiguen.
IMPORTANTE: Al igual que el resto de los dispositivos
méviles, este teléfono no
admite necesariamente todas las funciones descritas en
esta guia en caso de existir problemas de transmisidn de
la red mévil. Ademds, algunas redes aun no son
compatibles con el servicio de llamadas de emergencia.
Por lo tanto, no confie Unicamente en el teléfono para
comunicaciones esenciales, tales como primeros
auxilios. Para méas Informacién, consulte a su operador
de red local.

Airbags
No cologue el teléfono ni sus accesorios en la zona de
expansion de los airbags del coche; hacerio podria
causar dafios personales en caso de activarse el sistema
de los airbags.

Cuide su capacidad auditiva y su vista
Al utilizar los auriculares, aseglrese de ajustar el
volumen con culdado, evitando olr misica demasiado
alta, ya gque podria dafiar su capacidad auditiva.
Asimismo, no coloque |a pantalla de su teléfono
demasiado cerca de sus ojos y procure mantener alguna
luz encendida en el ambiente mientras lo utiliza.
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Precauciones

Este teléfono estd culdadosamente diseflado con
acabados detallados. Por favor, tenga &specml cuidado al
utilizarlo. Las sigulentes sugerencias ayudardn a
extender la vida util de su teléfonc y garantizar el
periodo de garantia:
Mantenga el teléfono seco y alejado de la lluvia, la
humedad y cualguier otra sustancia liquida que pueda
oxidar los circuitos electronicos.
No utilice ni guarde el teléfono en 1ugares con polvo u
otras particulas en suspension, para asi evitar dafios al
teléfona.
No exponga el teléfono a ninguna fuente de calor,
como por ejemplo radladores o secadores. Las altas
temperaturas acortan la vida de los circuitos electréni-
cos y danan la bateria y algunas partes plasticas.
No guarde el teléfono mévil en ambientes extremada-
mente frics o calurosos. Este teléfono estd disefiado
para utilizarse en entornos con temperaturas
ambiente que oscilen entre los 0°C (329F) y los 35°C
(959F); la exposicién continua a temperaturas muy
altas o bajas puede causar la acumulacion de
humedad dentro del teléfono, dafiando Jos circuitos
electrénicos al moverse de una zona fria a otra mas
templada y acortando la vida Gtil de la bateria y del
teléfono.
Mo arroje ni golpee el teléfono, dado que podria
destruir los circuitos internos y componentes de alta
precision gue lo componen.
Su teléfono puede ser inspeccionado por maquinas de
rayos X, como las utilizadas en las cintas transporta-
doras de los controles de los aeropuertos, pero no
debe ser expuesto & detectores magnéticos o
exploradores manuales.
No_utilice productos de limpieza para limpiar su
teléfono, Utllice Gnicamente un pafio limplo y seco.
Mo pinte su teléfono. Esto podria obstruir las partes
méviles y ranuras o puntos de ventilacién de su
teléfono.

9



Nota de operacién celular

Su teléfono tiene la capacidad de funcionar en las sigulentes
bandas de radio frecuencia (RF) celular:

GSM: 850/1900 MHz
UMTS: B1 (2100)/B2 (1900)/B4 (1700)/B5 (850) MHz

Caracteristicas nominales del producto

Voltaje de operacién: 3.7 Ve
Adaptador entrada: 100-240 Vea — 50/60Hz — 0.2A
Salida: 5Vec — 500 mA

@023, Senwa Global International 5.4, de TV

Google, Android, Google Play, Google Maps, Google Chrome y otras
marcas son marcas de Google LLC.

www.senwamobile.com

Wersion 0,92
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